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Se abre la sesidopn a las 18.50 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

LA SITUACION EN MOZAMBIQUE

CARTA DE FECHA 23 OCTUBRE DE 1992 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL SECRETARIC GENERAL

El PRESIDENTE (interpretacidén del francés): El Consejo de Seguridad

comenzara ahora el examen del tema que figura en su orden del dia.

£1 Consejo de Seguridad se reune de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si copia de una carta de fecha 23 de
octubre de 1992 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario General.

En las ccnsultas celebradas por los miembiros del Consejo se me ha
autorizado a formular en su nombre la siguiente declaracion:

"El Consejo de Seguridad ha tomado nota de la carta de fecha 23 de
octubre de 1992 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario Gemeral acerca de la situacidn en Mozambique, Manifiesta su
agradecimiento al Secretario General y a su Representante Bspecial
interino por los esfuerzos que realizan para que las Naciones Unidas
contribuyan a la aplicacion del acuerdo general sobre la paz, de
conformidad con las disposiciones de ese acuerdo.

Ei Consejo se sigue sintiendo houdamente prec«cupado por la
informacion segun la cual se cometen gravisimas violaciones de la
cesacion del fuego en varias regiones de Mozambique. Exhorta a las
partes a que pongan fin inmediatamente a esas violaciones y respeten
estrictamente la cesacion del fuego. asi como todos los compromisns
contraidos en el marco del acuerdec general sobre la paz. Pide asimismu o
las partes que cooperen plenamente con el Representante Especial interino
y. en particular. que adopten todas las medidas necesarias para
garantizar la seguridad del personal de las Naciones Unidas que se

encuentra en Mozambique.
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El Consejo desea reiterar su firme compromiso con la labor en pro de
una paz duradera en Mozambique. Al rospecto, insta a las partes a que
respeten estrictamente la cesacidn del fueqgo necesaria para el
aestablecimiento y despliegue satisfactorio de la Operacidn de las
Naciones Unidas en Mozambique (ONUMOZ)."

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su ezamen del

tema que figura en su orden del dia.



